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B0 o Print drivers and utilities
o User manuals and instructions
« Knowledge Base
« Safety specifications (in User Guide)

E Material Safety Data Sheets

Bezpecnostni specifikace materidlu

@ Karty danych o bezpieczenstwie materiatow

[0 Anyagbiztonsagi adatlapok

[@ Fise tehnice privind siguranta materialelor utilizate
[ [lanHu 3a 6e30nacHoCTTa HA MaTepraniTe

N

« Tiskové ovladace a ndstroje

o UZivatelské prirucky a pokyny

e Znalostni baze

« Bezpecnostni predpisy (v uZivatelské pfirucce)

@ o Sterowniki drukarki i programy narzedziowe
o Przewodniki uzytkownika i instrukcje
* Baza wiedzy

o Specyfikacje bezpieczenstwa (w Przewodnik .
u’z?ytll(lowni;(a) P ( Sablony, tipy a vyukové programy

[@ Szablony, porady i samouczki
[ Sablonok, tippek és bemutatok
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EY Templates, tips, and tutorials

[ « Nyomtaté-illesztéprogramok és segédprogramok
Felhaszndléi kézikonyvek és Gtmutatok

) N y [@ Modele, recomandiri si tutoriale
* Tudasbazs [ LWabnoru, CbBETH 1 PKOBOACTBA
« Biztonsdgi elirasok (a Felhaszndléi atmutatdéban) ' P A
[@ e« Drivere de imprimare si utilitare

» Manuale de utilizare si instructiuni

« Bazd de cunostinte

« Specificatii de sigurantd (in User Guide (Ghid de
utilizare)) ED Printer supplies

Spotfebni materidl k tiskdrné

@ Materiaty eksploatacyjne drukarki
M Nyomtatokellékek

[@ Consumabile pentru imprimantd
[ KoHcymaTven 3a npuHTepa
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o [pMHTEPHM APaiBEPH 1 MOMOLLHM MPOTpaMM
o [0TPEOUTENCKN PHKOBOACTBA U MHCTPYKLIMH
o ba3za 3HaHus

« Mpaswna 3a 6esonacHoc (8 User Guide
(PbKOBOACTBO 30 NOTPELUTENS))

Xerox Phaser 6000
Color Printer

Xerox®” Phaser® 6000
Quick Use Guide

B English
Cestina Strucnd uZivatelska pfirucka
@ Polski Skrocona instrukcja obstugi

M Magyar Gyorsismertetd
[@ Romdnd  Ghid rapid de utilizare
[ Buarapckn  Kpatko pbKoBOACTBO 3a yrioTpeba
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@ Basic Printing

Zakladni tisk

@ Drukowanie podstawowe

@ Alapvetd nyomtatds

@ Informatii de baza pentru imprimare
@ OcHOBHH GYHKLMK 30 neuar

Windows

3 Windows Macintosh
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EJ When printing, select paper size, type, and printing options in the print driver.

Pfi tisku vyberte v tiskovém ovladaci format a typ papiru a moznosti tisku.

[@ W czasie drukowania wybierz rozmiar papieru, typ i opcje drukowania w sterowniku drukarki.

U Nyomtatdskor valassza ki a papirméretet, tipust és nyomtatdsi bedllitdsokat a nyomtatoé-illeszt6programban.
[@ Atunci cand imprimati, selectati formatul, tipul hartiei i optiunile de imprimare in driverul de imprimare.
[ Mpv neyatare 3bepete pasmepa, TMNA HA XAPTUSTA M OMLWM 30 NEYAT B NPUHTEPHIA ApariBep.
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@ Supported Papers
Podporované druhy papiru

@ Obstugiwane rodzaje papieru
@ Tamogatott papirok

@ Hartia acceptata

@ MoaabpKaHu BUAOBE XAPTHA

60-163 g/m? =2
(16 lb. Bond-60 lb. Cover)

Letter............ccccoooermmee. 8.5x11in.
.8.5x14in.
Executive.................. 7.25x10.5in.
Folio........ccoovrrrne. 8.5x13in.
.210x 297 mm
148 x 210 mm
182 x 257 mm
.39x7.5in.
% 41x9.5in.
DL 110x 220 mm
C5 e 162 x 229 mm

EY Custom
UzZivatelsky
@ Niestandardowy

[0 Egyedi

(@ Hartie personalizatd
[ MotpebuTencku

W:76.2-215.9 mm (3-8.5in.)
L: 127-355.6 mm (5—14 inches)

|

= I~
== |

H

|

e Y A ) [
Ci— 1 i
=N ¢
S

TEe= g g e r g

Wiﬁdows Macintosh

EJ Select paper size and type in the print driver.
Vyberte v tiskovém ovladaci format a typ papiru.
[@ Wybierz rozmiar i typ papieru w sterowniku drukarki.

[@ Selectati formatul si tipul hartiei in driverul de imprimare.
[9 M36epete pasmep v TMN XAPTHA B NPUHTEPHUA ApaiiBep.

N

[ Valassza ki a papirméretet és adja meg a nyomtat illesztprogramjaban.

J
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@ Paper Jams
Zaseknuty papir

@ Zaciecia papieru

@ Papirelakadasok

@ Blocaje de hartie

@ 3acApaHe Ha XapTHA

www.xerox.com/office/6000docs

EJ See also Avoid Jams in the Troubleshooting chapter of the User Guide.

Viz téz oddil Predchdzeni zaseknuti papiru v kapitole Odstrariovani problémd v uZivatelské prirucce.

[@ Patrz rowniez Unikanie zaciecia papieru w rozdziale Rozwigzywanie probleméw w Przewodnik uzytkownika.
[ Lasd a Felhaszndloi Gtmutato Hibaelhdritds fejezetében a Papirelakaddsok elkertilése részt.

[@ Consultati si sectiunea Avoid Jams (Evitarea blocajelor) din capitolul Troubleshooting (Rezolvarea problemelor)
din User Guide (Ghidul de utilizare).

[ Buwre cbluo Avoid Jams (M3barsare Ha 3acsipane Ha xapTis) B raasata Troubleshooting (OTcTpaxsBate Ha

Heu3npasHocTH) Ha User Guide (PbkoBogcTBOTO 30 NoTpebuTens).

J
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@ Printer Setting Utility @ Control Panel

Nastroj pro nastaveni tiskarny Ovladaci panel
@ Program Narzedzie konfiguracji drukarki @ Panel sterowania
@ Nyomtatobeallito segédprogram @ Vezérldpult
@ Utilitarul pentru setare imprimanta @ Panoul de comanda
@ MomowwHa nporpama 3a HACTPOHKKMTE Ha NpUHTEpa @ MaHen 3a ynpaenexue
T —— [P e =5 ) —— [ Toner
7 English
I e | o Toner
@m || TItaliano @ Toner
— | —| Deutsch I Festék
— T — Espatiol este
— — — Portugués [@ Toner
— — Pycckuii 3 Toep
———=-. — EY Ready/Processing EJ Energy Saver
Pripraven/Zpracovani Uspora energie

@ Gotowa/Przetwarzanie
[ Kész/Adatfeldolgozds

@ Tryb energooszczedny

EY You can access printer settings, maintenance, and diagnostic features using the Printer Setting Utility i Energiatakarékossag

(Windows only). To launch the utility, click Start > All Programs > Xerox Office Printing > Phaser 6000 > @ Pregdtit/Procesare @ Economizor de energie
Printer Setting Utility. [ TotoBo/O6paboTsa ce (9 EHeprocnecTaBaLy pexum
E OK EY Jam
0K Zaseknuty papir
Pomoci Nastroje pro nastaveni tiskarny (pouze pro systém Windows) miiZete pfistupovat k nastaveni tiskarny, @ 0K @ Zadiedie
funkcim Gdrzby a diagnostickym funkcim. Tento ndstroj spustite klepnutim na moznosti Start > Vsechny m I Elokads
programy > Kanceldfsky tisk Xerox > Phaser 6000 > Printer Setting Utility (Ndstroj pro nastaveni tiskarny). 0K Elakadas
[@ oK [@ Blocgj
@ 0K [ 3acsaaHe Ha xapTus
@ Za pomocqg programu Printer Settings Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) mozesz uzyska¢ dostep do
ustawien drukarki, funkgji konserwagji i diagnostyki (tylko Windows). Aby uruchomi¢ program, kliknij kolejno & Loafi Paper’ B Error G Cancel
Start > Wszystkie programy > Xerox Office Printing > Phaser 6000 > Printer Setting Utility (Narzedzie Vlozte papir Chyba Storno
konfiguracji drukarki). @ Zataduj papier @ Btod @ Anulyj
[0 Papir betoltése [0 Hiba [0 Mégse
T . T L [@ Alimentati hartie [@ Eroare [@ Anulare
M A Nyomtatébeadllité segédprogrammal hozzdaférhet a nyomtatd bedllitdsaihoz és diagnosztikai funkcidihoz @ Mocrasere xaptu @ Meura @ Omwsna

(csak Windows). A segédprogram inditaschoz valassza a Start > All Programs (Programok) > Xerox Office
Printing (Xerox irodai nyomtatds) > Phaser 6000 > Printer Setting Utility (Nyomtatobeallitdsok
segédprogram) elemet.

@ Puteti accesa setdrile imprimantei, functiile de intretinere si de diagnoza utilizand Printer Setting Utility
(Utilitarul pentru setare imprimantd) (doar Windows). Pentru a lansa utilitarul, faceti clic pe Start > All
Programs (Toate programele) > Xerox Office Printing (Imprimare Xerox Office) > Phaser 6000 > Printer
Setting Utility (Utilitar pentru setare imprimanta).

[ Cnomouta Ha Printer Setting Utility (MomowwHa nporpama 3a HacTpoiiku Ha npuHTepa) (camo 3a Windows) MoxeTe aa
MosTyunTe AOCTHM 0 HACTPOUKIUTE HA NPUHTEPA, NOAAPLIKKATA W YHKLMKTE 30 AMArHOCTUKA. 3d Aa CTapTUpaTe
MOMOLLHATA NPOrpama, wwpakHete Bbpxy Start (Crapt) > All Programs (Bcuku nporpamu) > Xerox Office Printing (Oduc
neyar Ha Xerox) > Phaser 6000 > Printer Setting Utility (MomoLyHa nporpama 3a HACTPOMKK Ha NPUHTEPA).

www.xerox.com/office/6000support



EY Printer needs attention. Restart may be required. Additional lights may indicate specific problem.
Tiskarna vyzaduje zasah. Mize byt nutné ji restartovat. Dalsi indikatory mohou oznacovat konkrétni problém.

@ Drukarka wymaga interwencji. Moze by¢ potrzebne ponowne uruchomienie. Dodatkowe oznaczenia mogq wskazywaé
konkretny problem.

[ A nyomtatd figyelmet igényel. ElGfordulhat, hogy Gjrainditdsra van sziikség. A tovdbbi jelzGfények problémdt jelezhetnek.

[@ Imprimanta necesitd atentie. Poate fi necesard repornirea. Indicatoarele luminoase suplimentare pot semnala o
problema specificd.

[ Heobxoanma e Ha Hameca Ha noTpebuTens npu npuHTepa. Moxe Aa ce U3UCKBA pecTapTipaHe. JlombaAHUTeNH!Te
MHIMKATOPU MOXKe [id MOCOYBAT KOHKPETEH Npobniem.

EY Paper is out or jammed in the tray. If flashing, paper is the wrong size.

Dosel papir nebo je zaseknuty v zasobniku. Blikani oznacuje nespravny formdt papiru.

[ Skonczyt sie papier lub zacigt sie on w tacy. W przypadku migania rozmiar papieru jest niewtasciwy.

[ Kifogyott a papir vagy papirelakadds tortént a papirtdlcaban. Ha villog, a papir mérete hibds.

(9 Hartia lipseste sau este blocatd in tavd. Dacd indicatorul clipeste, hdrtia incdrcatd nu are formatul corect.
[ XaptuaTa e CBbPLUMAG MK 30CeAHANA B TABATA. AKO MPEMMIBA, XAPTUATA € C HeNpaBMeH pasmep.

8\,

EJ If flashing, paper is jammed inside the printer.

Pokud blikd, je v tiskdrné zaseknuty papir.

@ W przypadku migania Papier zacigt sie w drukarce.

[ Ha villog, papir akadt el a nyomtaté belsejében.

[@ Dacd indicatorul clipeste, hdrtia este blocatd in interiorul imprimantei.
[ Ao npemurea, XapTuATa e 3aceAHANd B NPUHTEPO.

www.xerox.com/office/6000support

CMY K

EY Toner is low. If flashing, toner needs to be replaced.

Dochdzi toner. Pokud blikd, je nutné vyménit toner.

@ Mato toneru. W przypadku migania toner musi zosta¢ wymieniony.

[ Kevés a festék. Ha villog, a nyomtatokazettdt ki kell cserélni.

[@ Nivel scdzut de toner. Dacd indicatorul clipeste, tonerul trebuie inlocuit.
9 ToHepbT e Hamanan. AKO NPeMUrBa, TOHEPHT TPAOBA Ad Ce CMEHH.

EJ Waiting to print second side of manual 2-sided print job. Without changing the orientation, move the paper from
output to paper tray, then press OK.

Tiskarna cekd na tisk druhé strany rucni 2stranné tiskové ilohy. Nemérite orientaci papiru, pfemistéte papir
zvystupu do zdsobniku papiru a stisknéte tlacitko OK.

[@ Oczekiwanie na wydruk drugiej strony recznego dwustronnego drukowania. Bez zmiany nastawienia przenies
papier z tacy wyjéciowej do podajnika i nacisnij OK.

[ A nyomtaté a mdsodik oldal kinyomtatdsara var kézi kétoldalas nyomtatdsi feladatban. A lapok tdjolasanak
megvdltoztatdsa nélkiil mozgassa a papirt a kimeneti tdlca fel6l a papirtdlca felé, majd nyomja meg az OK
gombot.

[@ Se asteaptd imprimarea fetei a doua a unei lucrdri de imprimare fatd-verso manuale. Fard a schimba orientareaq,
scoateti hdrtia din zona de iesire si asezati-o in tava pentru hartie, apoi apdsati pe OK.

[ W3yakea ce oTneyarsaHe Ha BTOPATA CTPAHA HA 30AAHME 30 pbyeH ABYCTP. Neyat. bes Aa NpoMeHsTe OpUEHTALMUATA,
npemecTeTe XapTUSTA OT M3XOAHATA TABA B TA3M 30 NOAABAHE HA XAPTHS, CNIES KOeTo HaticHeTe OK.
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EY See also Error and Status Messages in the Troubleshooting chapter of the User Guide.

Viz téZ oddil Chyby a stavova hldseniv kapitole Odstrariovdni problémi v uZivatelské prirucce.

@ Patrz rowniez Komunikaty o btedach i stanie w rozdziale Rozwigzywanie probleméw w Przewodnik uzytkownika.
[ Lasd a Felhaszndléi atmutato Hibaelhdritds fejezetében a Hiba- és dllapotiizenetek részt.

[@ Consultati si sectiunea Error and Status Messages (Mesajele de eroare si de stare) din capitolul Troubleshooting
(Rezolvarea problemelor) din User Guide (Ghid de utilizare).

[ Buxre coiwo Error and Status Messages (CbobLuyerns 3a rpeluki 1 ctatyca) B rnasara Troubleshooting (OTcTpansiBae

Ha Heu3npasHocTH) Ha User Guide (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens). )
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